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Rat na Balkanu.
Bugarl zauzell Bitolj.

Milan, 3, decembra. (D. u). ,Se-
»rolo" javlja iz Florine od dne 2. decem-
bra: Srpske su tete ujutro zapustile Bi-
toli'i te su se povukle prama Resni,

im, 3. decembra. (D. u). ,Agencija
Stefani* javlja iz Alene, da su bugarske
tete zaposjele Bilolj u 3 sala popodne.

Koln, 4 decembra, ,Kolnische Zei-
tung* javlja: ‘Talijanske novine primaju
iz Soluna, da su Srbi prodle srijede za-
kljucili predati grad Bitolj Bugarima. Oda-
llnmlv‘ok. koje se je mtoj’llo lnd greknL)g

Bitolja, sastalose sa zastupnicima Bugar-
ske i centralnih vlasti, da polpisu uvjete
predaje.
Borbe n Macedonifl.

Budimpesta, 4 decembra. ,Pe-
ster Lloyd* javlja iz Sofije: PoloZaj Fran-
cuza na macedonskom bojistu je trajno
pogibeljan. Podrugje Tikved-Doiran i po-
zicija  Krivolaka opkoljena je od triju
strana od bugarskih eta. Francuzi se ne
usudjuju preéi iz svojih pozicija na na-
valy, te se drie posve u defenzivi. Fran-
cuski zarobljenici, 8to su zadnjih dana
dovedeni u Solun, posve su istroseni. Oni
kore svoju vlada, koja ih je poslala na
tako pogibeljno bojiste.

Rastanak kraija Petra kod ruskog
cara.

Budimp esta, & decembra. ,A Vilag*
javlja iz Soluna: Prije svojeg odlaska iz
Srbije upravio je kralj Petar ruskom caru
ruéno pismo, kojimu je prilozio grudu
srpske zemlje, te je oboje olposlao u Pe-
trograd. U pismu se kralj Pelar tuii o
nevolji, 3o ju je rat prouzrotio u Srbiji.
Njegov je narod do u prah ponizen. Kralj
veli, da je nemarnosti ruskih vladinih
krugova kriva nesreéi Srbije, te da ée car
za ovo odgovarali pred visim sucem.

Bolest kralja Petra.

Berlin, 4 decembra. ,Berliner Lo-
kal i Javlja: Potankosti o bolesti
kralja Petra vele, da je kralj mnogo trpio
na putovanju u Skadar. On je jahao na
konju, a uzanj Pasié, te vige puta nije
36 sati nista uzivao. Diplomale na srp-
skom dvorn otpulovali su u Crnu Gorn,
otkuda ée se podati preko lalije u So-
lun, Neki ¢e se diplomati povralili svojim
dvorovima.

Iz Rumnnjske.

Jonescu protiv Filipescua.

Budimpeé&ta, 4 decembra. Pro-
tivatina izmedju Filipescua i Jonescua biva
svakim danom veéa. Pred nekoliko vre-
mena pozvao je Filipescu ¢lanove ,unio-
nistitke federacije* na sastanak. Pristase
Jonescua nijesu dodli, veé su se sastali
kod svojeg voditelja. Kada su sina Fili-
pescua napadale viadine novine, Jone-
scuevi listovi nijesu ga niti branili. Oba
agitatora veé vise vremena nemaju po-
vierenja jedan u drugog., Misli se, da ée
neprijateljstva nastupili i javno, a time
bit ée konac unionistitke federacije. Pri-
godom izbora predsjednistva u  komori
dokazalo se, da Jonescu i Filipeseu ras-
polazu samo sa 45 glasova,
Odsjek sa municlju u Rumuonjskof.

Roterdam, & decembra. ,Times*
javija iz sluzbenog vrela, da jo ratno mi-
nistarstvo u Bukarestu pred kratko vri-
jeme imenovalo odsjek za municiju.

Rumunj pradbacuje ententi izdajstve
radi Srbije.

Bukarest, & decembra. Pod pa-
slovom ,Heroitka Srbija* objavlja Mille
u ,Adaverulu* uvodni ¢lanak, u kojem
veli, da je krivnja unistenja Srbije na

telvornom sporazumu, koji je silio Srbiju
na otpor, a da nije mislio na to, da joj
pravodobno stigne u pomoé. Pruzeun po-
moé¢ ne moZe Srbiji nista pomoéi. Ona je
dosla i dolazi prekasno. gnkur da Srbija
i Belgijn i dobiju svoja prava, tko de
nadoknaditi Zrive? Srbija se je Zrtvovala
samo detvovnom sporazumu, Ovaj ju je u
zahvalu pustio na cjediln. U  svjelskoj
povjesti bil ée lo crna stranica.

Majorescn na strani Bratianuja.

Budimpeata, 4 decembra. ,Az Est*
javlja iz Bukaresta: Bivaéi ministarski
predsjednik Majorescu, koji se je bio po-
vukao iz politickog polja, stupio je opel
u aklivan politiku. Juéer je izjavio u sena-
tu, da ée uz Marghilomana podupirati
politiku Bralianujevu. lzjava Majorescuja
pobudila je veliku senzaciju.

Liga za romunjsku ujedinjenost.

Bukarest, 4. decembra. Vijest, sto su
ju donijele njemacke novine o utemeljenju
nekakve lige, kojoj je svrha da svede
Rumunjsku e se uplete n rat protiv Ru-
sije, a kojoj ligi stoji toboz na ¢elu Mar-
ghiloman, je potpuno bez temelja. Radi
se tu o ligi za ujedinjenje Rumunja, o
kojoj donata ,Indipendence Roumaine*
slijedeée: Vijest je o utemeljenju lige neu-
temeljena. To nam potvrdjuje bivsi mini-
star Arion, za kojega se pisalo, da je tu
lign utemeljio, te nam izjavio, da on nije
potpisao u tom pogledu nikakvog spisa.

Gréka i ententa.
Gréki poslanik zapustio Pariz.

Lugano, 4. decembra. ,Secolo* jav-
lja, da je greki poslanik u Parizu ofpu-
tovao u Alenu,

Pregovori izmedju Gréke | entente.

Pariz 4 decembra. ,Havas* javija
iz Atene: O stanju pregovora izmedju
saveznika i gréke vlade, kaosto i o za-
daéi saveznika u Macedoniji nije izdana
nikakva sluibena izjava. Engleski je po-
slanik posjetio Skuludisa.

Gréko-turski pregovori.

K 6 In, 4 decembra. Dopisnik ,Kdlni-
sche Zeitung* iz Sofije doznaje iz dobrog
vrela, da su tursko-greki pregovori do-
slighi stupanj velike vaZnosti. Skuludis i
veliki vezir izmjenili su si srdacoe brzo-
javke, Izmedju Greke | Turske vode se
istodobno pregovori i u Ateni i u Caui-
gradu. Poslo pregovori brzo naprednju,
nade je, da ée se postiéi polpuno spora-
zumljenje,

Cetvorni sporazum.
General Ameglio vraéa se u Afrikn.

Rim, 3. decembra. (D. u.). General
Ameglio, namjesnik u Libiji, kojega se
mislilo imenovati zapovjednikom eks
dicije u Albaniji, povratio se u Tripolis,

Jakost ruskih éeta u Besarabiji.

Roterdam, 4. decembra, Suradnik
wNieuwe Rotterdamsche Courant* javija
iz Soflje: Jakost ruskih teta, 8lo su sa-
kupljene u Odesi cijeni se na 300,000
momaka. Ako bi se Rumunjska pridru-
Zila ententi, bila bi od svih strapa na-
padnula od austro-ugarskih, bugarskih,
njematkih i lurskih teta, te joj Rusija ne
bi mogla pruziti nikakve pomoéi. Radi
toga vlada mnijenje u Rumunjskoj, da
ona nema nista dobra otekivati od en-
tenle, te da joj je jedini spas, da i na-
dalje ostane neutralna,

Uvedenje vojnicke sluzbe n Englesko].

Roterdam, 4 decembru. Upravi-
telj engleskog odjela za rekrute, Lord
Derby, izjavio je, da prama rezuitatima
do dne 30, novembra tiduéih se dobro-
voljnog prijavijivanja v vojskn, nije vise

mogude misliti na to, da se ne bi uvelo
vojnitku obvezatnost u Engleskoj. Broj
dobrovoljno prijavljenih Engleza nije do-
duge malen, nu ne odgovara patriotizmu,
8o se u ovo ozbilno vrijeme zahtijeva od
svakog Engleza.

Borbe u Mezopotamiji.
Carigrad, 2 decembra. (D. u).
Prama daljnjim vijeslima iz Bagdada pro-
goni turska vojska Engleze. Zapovjednik
engleske vojske pobjegao je u Basorah,

Smrt vodje Poljaka.

Petrograd, 4. decembra, Clan Dume,
Dymsza, vodja stranke Poljaka, naglo je
umro.

Centralne vlasti.

Carevo ruéno pismo.

Be g, 3. decembra, (D. u). Car je iz-
dao na ministra predsjednika grofa Stirg-
kha ruéno pismo u kojem veli, koliko je
dosada Primorje trpilo radi vojue preliv
Italije, a osobilo rusenje i unistavanje
grada Gorice silno je dirnulo otinsko srce
Nj. Velitanstva. Car zahvaljuje putanstvu,
koje goji stalnu nadu u pobjedu te mu
izrazuje saucesée, osiguravajuéi pudanstvo,
da se njegovo otinsko srce nada u bolje
dane, te da ¢ée biti Njegova briga i briga
vlade, da se ublaZe i izlijeée rane, &to ih
zadaje rat.

Neistine u neprijateljskim
izvjestajima.

Bed, 3. decembra. (D. u).
ralnih dopisnika se javlja:

Sluzbeni ruski izvjestaji od dne 29, i
30. novembra sadr2avaju vijesti o tobos-
njim ruskim uspjesima kod Kaliniéa, sje-
veroistoéno od Cartoriska. Vijesti su lazne,

Kako se smiono Crnogorei udaljuju od
istine u svojim izvjestajima prowzlazi iz
toga, $to u dan, kada su nase tete unisle
u Plevije; ernogorski izvjestaj javlja o ne-
kakvoj pobjedi na sedlu Metalki, tvrdnja,
koje moguénost ée bili jasna i onomu,
koji i malo poznaje zemljopis Balkana.

Dostojno je sastavljen i talijanski ratni
izvjestaj od duoe 1, decembra. U njemu
se veli, da su Talijanci ,osvojene pozi-
cije* pojacali i da su srusili topnistvom
nasu ,novu otpornu liniju*. Prvo Talijani
ve mogu einiti, posto ne posjeduju osvo-
Jenih pozicija, i poslo drZimo u nagim
rukama sve nase prijasnje pozicije. Cijela
je st proratunana da prevari javno
mnijenje, a nastala je radi toga, $to se
otvorila talijanska komora.

Naslijednik princa Hohenlohea.

Be ¢, 3. decembra. (D, u.). Bivai mini-
starski predsjednik Beck imenovan je pred-
sjednikom vrhovnog radunarskog dvora.

Njemacke podmornice u
Sredozemnom moru.
Berlin, 4. decembra. ,Berliner Lo-
kalanzeiger” javlja iz Roterdama: Prema
francuskim vijestima opazilo se njemacke
podmornice bliza Sicilije, u blizini sir
kuskog zaljeva i kod Passignana.

Njemaéka ne ée produljiti vojnn
obvezatnost.
Berlin, 4 decembra, Vijest, koja se
u zadnje vrijeme Sirila e namjerava nje-
matka vlada produljiti vojnu obvezatnost,
ne odgovara istini,

Iz stana

a-

Promjene u aﬁstrliskom
ministarstvu.

Vazie su promijene, koje su se pro-
vele u austrijskom kabinetu, Na mjesta
ministra unutarnjih posala, ministra tr-
govine i ministra Moancija stavljene su
nove, u praktignom radu za driavu pro-
kusane sile. Znak je to promjene u shva-
¢anju potreba nage drzave, koja iziskuje
ljude, poznavajude teinje narodd i nji-
hove gospodarske prilike iz vlastitog po-
slovanjn, Tako je dosao na mjesto mini-
stra trgovine ravnatelj kredilnog zavoda,

Navale kod Oslaviie opet odbijene.

Brzojavne vijesti.

dakle tovjek, koji pozna trgovacki Zivot,
koji je kroz godine i godine sam vodio
trgovacke poslove i koji ¢e kao ministar
trgovine signrno reformirati netrgovatko
shvacanje trgovacke djelatnosti. Vodja
druge vaZne novéane instilucije nase dr-
2ave, dr. Karl Leth, stekao si je osobite
zasluge za organizaciju ratnih zajmova,
koji su imali neotekivano sjajan uspjeh.
Nova imenovanja stoje, kako misle ne-
koje novine, u vezi sa financijalnom na-
godbom, koja se imade sklopiti izmedju
austrijske i ugarske pole nase monarhije.
Sastav ovog dijela kabineta takodjer je
od vaZnosti, jer se bas buduéim prego-
vorima o ovoj temi hoée, da budu na
¢elu najvaznijih resorta. koji odlutuju o
toj nagodbi — na éelu trgovine i finan-
cija i praktieni ljudi, koji poznavaju fi-
nancijalnu snagu drzave, trgovatke nje-
zine konjulure i sve one Sanse, koje jos
nisu iserpljene, da se podigne lrgovina i
industrija, da se na pravom mjestu dr-
Zava pobrine za financijalnu pomoé i da
na taj nadin i sama podigne svoju finan-
cijalnu snagu.

Ali najvaznija je promijena u mini-
starstvu unularnjih posala. Na mjesto ba-
runa Heinolda imenovan je ministrom u-
nutarnjih posala princ Konrad Hohenlohe-
Schillingsfirst. Prine je izmedju najsim-
patitnijih politickih pojava u Austriji te
se mozemo nadati, da ée biti njegovo
poslovanje kao ministra pravedno i svr-
hovito. | u pitanju nasih bjegunaca znati
¢e njegova Zeljezna ruka, da utini red.

Novoimenovani je princ ¢&lan visokog
austrijskog plemsiva, a vezu ga rodbin-
ske veze sa samom vladarskom kuéom.
Dosada le bio predsjednikom vrhovnog
racunarskog dvora. Nu najvise upada u
0¢i, 8to je knez Hohenlohe imenovan mi-
nistrom unutarnjih posala gledom na nje-
govu politicku proslost, Prije nego sto je
imenovan predsjednikom vrhovnog ratu-
narskog dvora, bio je tri¢anskim na-
mjesnikom, Za svojega namjesnislva on
je izdao poznale naredbe protiv Talijana,
prema kojima nije Talijanima iz kralje-
vine bilo vise moguée, da budu u javnoj
ili opéinskoj sluzbi,

Toj anomaliji, a ne privilegiju, uginio
je  knez Hohenlohe svojim naredbama
kraj. Nu dodje do interpelacije u parla-
mentu od strane Unie latine i talijanskih
klubova, dok su opet Hrvati iz Primorja
i Dalmacije, pa i sami Slovenci branili
mjere kneza Hohenloha. Konatno je i
sam Hohenlohe morao iz obzira prama
bivsoj saveznici odstupili,

Imenovanje kneza Hohenlohea za mi-
nistra unutarnjih posala imade ne samo
gledom na rat s ltalijom, nego i gledom
nakon njega najveéu vaznost po hrvatsko-
slovenacki elemenat, Prine Holenlohe,
koji je osobito maran upravnik, stavlja-
juéi sye lediste na eksekuliva, imal ce
za sve krajeve, koji se dugo nisu razu-

1" mnom " lin

ljn
ovom dje-

elo mnogo
i, jer bud ovaj rat daje nj
lovanju kao namjesniku najbolju zado-
voljstinu,

t‘c

O istom predmetu primamo iz redova
nasih eitatelja slijedece:

Ovih su se dana vréile u nafem mini-
slarslyu vazoe promjene. U ministarstvo
unatrnjih posala dosao jo muz, koji veo-
ma dobro pozna nase prilike i vjernost i
odanost naseg nuroda. Carev proglas Pri-
moreima opet je dokaz, da se u najvigim
krugovima pocelo zanimxti za nase boli i
nase palnje i careve ¢e rijeti svakako
dignuti nase nade, ublaZiti bol nasih eva~
kuiraca, a stalno je i to, da ée odlutu-
juéi krugovi od sada unaprijed promatrati
poloZaj nasega naroda u tako krititno
doba sasma  drugim okom. Nadamo se,
da ne ¢éemo dobivali vise tugaljivih pi-
sama iz Slajerskih tabora, da ée se sve
utiniti, da se stanje nasih bjegunaca po-
boljga. Jor izgledalo je ved, da su nas
zaboravili, da se nitko vise nas ne sjeéa,
nes, kojih su muzevi i sinovi prolivali kry
kao malo koji narod u drzavi za cara i
domovinu, Careve su nam rijedi posvje-
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dotile, da tome nije tako, da Njegovo
odinsko srce nas nije zaboravilo i da ée
Njegovo ministarstvo, u koje jo eto ustu-
pilo nekoliko pouzdanih i sposohnih sila,
raditi prama Njegovim 2eljama,

»Burna se vremena i tetke su prilike,
pod kojima nastupaju novi ministri svoje
sluzbe i dekaju ih u novom njihovom
preodgovornom zvanju velike g dace, no
proglost je njihova sigurnim jamstvom, da
¢e i oni svladali sye poteskode, kaoslo ih
svladaju i nasi dieni vojskovodje na boj-
nim poljanama,

Nas ponajvise zanima lidnost Njegove
Excelence princa Hohenlohe-Schillingsfir-
sta i nema sumnje, da ¢e njegovo imeno-
vanje svi oni, koji ga poznaju, od srea
zanosno pozdravili, A poznajemo ga po-
najpace mi Istrani i Primorei, jer smo ne
brojeno put imali zgode da upoznamo nje-
govoj rijetku drzavno-politicku darovitest
I pronicavost, da pokusamo njegovu pra-
vednu i modru uprava ma i u jos tako
teskim i zakudastim zgodama. Kao vige-
godisnji namjesnik znao si Jje u hrvatskom
nasem Primorju steéi odanost i naklonost
svib, a ta ga eto odanost prati i danas,
gdje je na toli odlitnom, alj ujedno i toli
odgovornom mjesty pozvan, da upravlja
nutarnjim prilikama nase driaye, A toj se
nasoj odanosti prikljuénje gotovo samo o
sebi dvrsto uvjerenje, da ée i sad kao
ministar unulrasnjih posala istom brigom
nastojati oko svih nagih poltreba i islom
dobrohotnosti uvazavati sve pravedne i
zelje i molbe, Neka nam Njegova Exce-
lenea ne wzme za zlo, ako se veé sud eto
obratamo na nj i najsmjernije mu prije
svega stavljamo na dobrostivo plemenito
srce nase bijedne evakuirce, koje je ne-
smiljeni i kruti udes pPrognao bio s rodjene
njihove grude, Neka Njegova Excelenca
uznastoji, da im u koliko Jje moguée ublagi
bijedu i nevolju njihova, neka im olakoti
jadno to Zivovanje u tudjini. Neka bude
preuzvigeni - gospodin uvjeren, da ée ga
hiljade i hiljade duga blagosivljati, kad
budu njegovom brigom i njegovim nasto-
Jjanjem utrte tolike sirolinjske suze i za-
vidane lolike i tolike teske rane,

.. .
Razne vijesti.

Onima, koji upotrebljavaju. plin, elek-
trikiku ili vodu. Buduci g uprava grad-
skih zavoda oskudijeva osobljem, pak i
radi toga, &lo je vetina stanova kroz dan
zalvorena, nemogude je protitati sva mje-
rila za gas, elektriénu struju i vodu, le
e ne moZe niti strankama da nrusi od-
redjeno vrijeme odnosnil ratuna, Toga
radi umoljava se sve potrosate, koji ni-
Jesu u zadnje doba primili ragna ili koji
uza sav frosak plina nijesu drugo plaéali
f€g0 mjeseéni prinos za mjerilo, da Jjave
usmeno ili pismeno upravi gradskil zavoda
u ulici Muzio broj 14, kada bi se moglo pri-
stupiti mjerilu i proditati, sto su potrosili,

Glazba. Danas u nedjelju u 8 sata po-
podne igrat ¢e mornaritka glazba pred
pjesadijskom i topnitkom vojarnom. Pro-
gram je slijedeéi: 1. Th, Preuss: WZivio
Franjo Josip 1.« koratnica; 2, Ivan pl
Zaje: Domovini i ljubay pjesma; 3
F. Jaksch: ,Jadranski vali*, valdik; 4, J.
Kril:  Ugarske narodne pjesme
Strau «Veseli savjot*, polka; 6. K.
Komzak: |, Veseli polpourri*; koraénica.

Podéasnik — Pula, Posto Jje Vaga maj-
ka primala polporu sest mjeseci nakon
lo joj je umro suprug u vojnitkoj bol-
niei, 16 joj u smisln naredbe ministarstya
za zemaljsku obranu od dne 8, decembra
br. 4971 ex 15, dolitno naredbe od 12,

Dobra trgovina.
Humoreska Cita Jose,

Migko se ustobodi, duboko se nakloni
i pokaze obrinu dozvoln, koju je ROSpO-
din nacelnik pomno proéitao,

— Dobro
kolendare !

U Miska je zaigralo sree, Mozda ée bit
Stogod trgovine ! T stao je hvalit i do
neba uzvisivatj §voju robu najbiranijim
rijecima, koje je tek on, Misko mogao da
smaie,

— A da su ovakoyi kolendari, kakve

6. 1915, L. D. Z br, 161, i 168, ex 15,
pripada potpora i dalje. Vasa majka neka
se ponovno obrali na kolarsko povjes
renstvo, a u molbi neka se pozove na
ove naredbe. Ne postignete i nista, mo-
Zete se obratiti na ministarstvo za zemalj-
sku obranu, koje ée stalno molbu dosta-
vili povjerenstvu u Pazin,

Odakie rije¢ ,komis*. Tko ne poznaje
danas ,komisa*? Pa ipak, kako malo ih
imade, koji bi mali, otkale potjece Lo op-
¢enito rabljeno ime za vojnicki krul, Bilo
je tou trideselgodisnjem ralu (1618, do
) kad je armada slavnoga Wallen-
steina  koracala prema  Stralsundu kroz
opustodene i osiromasene predjele. Posto
nijesu jadni Zitelji mogli da podavaju
vojsci opredijeljenu koliciny pelena kruha,
odredjene su posebne takozvane krusne
komisije, a kruh, koji bi te kom isije ulje-
rivale, nazvan bi komisijoni kruh* jii
ukratko komis,

Najdulji roman na svijetu napisao je
Japanski - spisatelj Kiong te Bakin, Jjedan
od najplodnijih i sad Jos najomiljelijih
pripovjedata. — Godine 1869, dovrsio je
svoj dugi roman* pa kojemu je radio
nista vise ni manje nego ,samo* delrde-
set godina, a Citatelj ima da protita ,,ma-
lenkost* od 106 svezaka,

zakon jivao je kod
starih Sveda glazbu uopée, a one, koji su
se njome bavili, proglasivao je za nepo-
Stene i nepouzdane gradjane. Prije vla-
danja Gustava Vase (1523.—1560.) po-
slojao je zakon, kojim su svi glazbenici
bili prognani iz zemlje te ih se je dapade
i ubijati smjelo. Takovo se je ubajstvo,
kako pripovijeda historik Archenholz, sma-
tralo tek salom te jo ubojica bio samo
obvezan, da dade bastinicima ubijenoga
glazbenika po jedan par novih cipela, par
rukavica i jedno tele. No i kod ovog su
potonjeg ,0sudjenici veoma lukavo po-
stupali. Namazali bi teletu rep maséu |
tjerali ga oko breiuljka, a onaj, koji je
imao pravo na oditetu, morao bi da tréi |
za njim i uhvati ga za rep. Dakako da
je o malo komu uspjelo, jer se je za- |
maséen rep odmah iskliznuo iz ruke, Tek go- |
dine 1523, ukinut je ovaj barbar-ski zakon, |

kinomatografitke predstave |

Je! Ded, pokazite mi te vage |

|

evo ja prodajem, najbolji i najzgodniji |

pogolovo za urede, dokazom je, slo su
Ba ved sva okolisnja slayna opéinska po-
glavarstva od mene nabavila, aiod osta-
lih stizo neprestano narudibe. Pa | su-
dovi i kotarske oblasti sve, sve kupuje
nase kolendare, blagorodjeni
natelnide! — dovrsi Mitko *v0j hvalo-
spjev.

i razgledavao slike,

Gospodin je nacelnik prilitno dugo listao |
| kuée u svom novom kaputu. Sto sad? Da

gospodine | nika,

iselieni¢kih obitelji iz Puljitine

sutra 6. dec. od 3 sata dalie u kazalistu ,,Politeama Cicutti®.
RASPORED (CE BIT) VEOMA ZANIMIV.

Sudijeluje glazba mornarice.
Sjedalo u prizemiju 40 b .,

CUENE : Sjedalo u loBl 1K .-,

Obzirom na dobrohotnu svrhu Predstava primaju se pPreplate sa zahvaino$éu,

Zadnje

Austro-ugarski ratni
izvjestaj.

Bee¢, 4. decembra , (D. u) Sluzb eno
se javlja:

Rusko bojiste,

Nista nova,

Talijansko bojiste.

Navalna djelatnost neprijatelja protiv
goritkog mostobrany | sjevernog dijela
visoravni Doberdoba traje. Slabije su na-
vale i pokusaji da se priblizije kod Os-
lavije i ispred Podgore, bile suzbijene,
Bombardiranje se grada Gorice nastavlja,
Protiv brijega Sv. Mihovila § kod sv. Mar-
tina navalile su jase talijanske sile. Nage
su &ete i ovdje suzbile sye nasrlaje,

Srpsko bojiste,

Nate su dele zauzele na jwis juéer
rano visine juzno Plevlja, 1 kod Tresnjo-
vice,. Jjugozapadno Sjenice, bili su Crno-
gorel poluteni. Zapadno Novog Pazara
protjerali su oboruzani muhamedanci erno-
gorske bande, koje su pljadkale, Juter
smo zarobili ukupno u Novom Pazaru i
Mitrovici 2000 momaka,

Zamjenik poglaviee generalnog stozera
pl. Hofer, podmarsal,

K anstrijskom komuniken.

U jucerasnjem austrijskom  izvjestaju
mora glasili prva retenica na talijanskom
bojistu ovako :

Nakon opet posve neuspjelih neprija-
teljskih navala zadnjih dana protiv fo]-
minskog mostobrana i proliv nasih bre-
govitih pozicija sjeverno odavle nastupio
Je juter tamo mir.

Njemacki ratni
izvjestaj.
Berlin, 4. decembra, (D. n.). 1z veli-
kog se glavnog stana sluzbeno javlja:

VELIKE

u korist

Galerije 40 h.

| tevita K 295
| glavni trg 12

Zalvoreno sledalo 60 h .-,

Broj 144, — 4. presines 1014

vijesti.

ZIpudn'o bojiste,
Nikakvih osobitih dogodjaja.

Istoéno bojiste,
Nikakvih novih ja. Ruski
viestaj od dne 29. d::vledtjn.gn. koji e
da su se morale kod Koslinca i Cartoris
povuéi njemacke ili austro-ugarske Qe!
nije istinit,

Srpsko bojiste.
Nastavila su se borbe protiv rastjer
nih srpskih odijeljenja u gorovju. *Jue
e zarobljeno 2000 vojnika | prebjeglie
Vrhiovna vojna upravs

Turski ratni izvjesta

Carigrad, 2 decembra. (D. v
Glavni stan javlja:

Na kaukaskoj je fronti bilo uslijed mj
stimice 3 m visokog snijega i Jakih oluj
neznatnih nasrtaja izvidnica. ‘Na dard
nelskoj fronti na nekim totkama topnid
dvoboj i zestoko bacanje bombi, Nade j
topnistvo zadalo neprijateljskim jareim
znatne Stele, razorilo je neprijateljsku po
ziciju strojnih pusaka “u Anaforti, nekoj
pozicije hitala bomba u Ariburnuju i pof
godilo je trim hicima neprijateljsku ki
starien. Jedan nagih ljetala napao je bom
bama neprijateljsku torpednjacu, koja of
je nasukala na sjevernoj obali zaljev

Sarosa.
Carigrad, 4 decembra (D. u.). Turi
su posligli Mezopotamiji nove uspjeh
Zaplijenili smo  dvije engleske topnjate,
koje su bile oboruzane 15 em topovima]

Osposobljena ugiteljica "4

ili njemagki jezik, glasovir, tenski ruéni rad, \q
obuéava djecu u predmetima putke gkole. Naslo:
u wpravi ,Polaer Taghlatta®, trg Custoza.

vjematkog jeaiks
Prakticna slovaica i/t

Ulaz u lo¥e | prizemije 60

—Hm promrija u pola glasa,
ne bi bas lose bilo, da ga nabavim za
ured,

— Nikako ne, gospodine nadelnite! —
potvrdi Misko. — Eno gledajle! Za svaki
dan u mjesecu imadets prazno mjesto. Tuj
mozete da unasate rotista i druge biljeske
za naredne dane, kako lo tine i druga go-
spoda, a kako je za svaki dan ubiljezeno,
kakav jo dan u sedmici i kakay se svelae
taj dan slavi, da ne mozate imati zgodnije
biljeznice govorio je Misko na svausta,

— Hm, da, da! Alj dvije krune!

I Misko se je opet razglagoljao i doka-
zivao gospodinu natelniku i ovo | ono.
Pa kad je jos spomenno, da druga go-
spoda kupujn kolendare na rasun uredske
blagajne, gospodin je naéelnik popustio i
uzeo od Miska dva kolendara. Jedan de
bit 2a njega, a drugi za gospodina biljez-

Ej, ali da!
— Elo gle bijesa ! — usklikne gospodin
natelnik. - Zaboravio sam novee kod

! curt
gdje je parnuo Brekoy kouj.

Migka kao da su prosli srsi. Gle, trgo-
vina je bila veé golova, a sad?

= Pa ¢éu ja skotiti do vase kuée, go-
spodine natelnite! — javi se on brzo, —
Izvolite napisali samo par rijedi!

— Nije nuZno! -— umijeta se krémar.
— Evo nacelnice, ja éu {i uzajmiti éeliri
krune !

~— Miskovo se je lice razvedrilo jos i
vise, kad je primio novee od nacelnika.

Izakako se je ovaj zaputio u Zahjak
oslavivsi kolendare kod krémara, digao se
je ubrro i Misko te posao dalje selom,
Dva je kolendara sreéno evo raspacao, ali
8o je to? Ta ima ih jog Citava hrpu uza
se. Hej, da proda barem jos pet njih,
hajde de, premda bi i to jos malo bilo,

Kud sed? Po kudama?

I Migko je mozgao i ovako i onako,
mozgao i razmisljao,

Iznenada kao da se je nedemu dosjetio,
Mora da je bilo nesto osobito sgodna, jer

icama  zatitrao  zadovoljan
ali ujedno i lukay posmjeh,

Ispitkujuéi podje praveem u kuéu go-
spodina nadelnika. Njegova je Zena uprave
hranila Zivad, kad je Mitko banuo u dvo-
riste,

— Dobar vede, gospodjo nadelnikovies

~ Da bog da!

— Elo, sastao sam putem gospodina
natelnika. I%ao je u Zabjak, gdje je Breku
uginuo konj. 1 gospodin je natelnik uzeo
od mene evo dva kolenda i Misko
joj ih turi pod nos, — a kako je nover
zaboravio kod kuée — u novom kaputu,
poslao me je evo ovamo, da vi kolendare
preuzmele | meni urudite &stiri krune,

Natelnikovica je stala prigovarati i tko-

&

zna kako bi se bila stvar svrdila, da nij' 3
Migku teda negda poslo za rukom uvjeriti 8
ju, e ée gospodinu natelniku biti novac i
1z opéinske blagajne povraden, .
Veselo se Misko zaputi prema kolodvoru. it

Dakle tetiri kolendara Grbaveu! Ipak se
krede |
(Dalje slijedi,)





